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LG-T500 Kullanim Kilavuzu
- Turkce

Bu kilavuzdaki bazi kisimlar telefonun veya hizmet saglayicinizin
yaziimina bagh olarak telefonunuzdan farklilik gdsterebilir.
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Eski cihazinizin atilmasi

Uriinde, iizerinde Garpi isareti bulunan tekerlekli bir ¢6p kutusu semboli bulunmasi
{iriiniin Avrupa Mevzuati 2002/96/EC kapsaminda oldugunu gdsterir.

Tum elektrikli ve elekironik driinler, belediye atik sebekesinden farkli olarak, yerel
makamlarca ya da devlet tarafindan atanan ¢zel olarak tasarlanmis toplama
tesislerinde imha edilmelidir.

Eski cihazinizin dogru sekilde imha edilmesi gerek cevre gerekse insan sagligi
agisindan potansiyel negatif sonuglarin ortaya gikmasinin oniine gegecektir.

Eski cihazinizin imha edilmesi ile ilgili daha detayli bilgi edinmek icin liitfen
bulundugunuz yerdeki belediyeyle, ¢op ve atik hizmetleri miidirligiyle veya
Urlintinizii satin aldiginiz magazayla irtibata geginiz.

EEE Yonetmeligine uygundur.
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Atik pillerin/akiimiilatorlerin imha edilmesi

Bir {irliniin pili/ akimilator(i Gzerinde carpi isaretli tekerlekli bir ¢op kutusu sembolii
bulunmas! Avrupa Mevzuati 2006/66/EC kapsaminda oldugunu gosterir.

Eder pil %0,0005 iizerinde civa %0,002 (izerinde kadmiyum, %0,004 (zerinde
kursun iceriyorsa bu sembol yaninda, civa (Hg), kadmiyum (Cd) ve kursun (Pb)
sembolleri de bulunur.

Tim piller/akiimilatérler, belediye atik sisteminden ayri olarak, yerel makamlarca ya
da devlet tarafindan belirlenmis toplama tesislerinde imha edilmelidir.

Eski pillerinizin/akimdilatorlerinizin dogru sekilde atilmasl, ¢evre ve insan sagligi
{izerinde olusabilecek potansiyel olumsuz sonuglarin 6nlenmesine yardimet
olacaktr.

Eski pillerinizin/akimdilatorlerinizin imha edilmest ile lgili daha ayrintili bilgi icin
|iitfen belediye, ilgili yerel ¢dp toplama hizmet merkezi ya da Griin{i satin aldiginiz
magaza ile temasa gegin
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Giivenli ve verimli kullanim talimatlari

Ltfen bu basit kurallar okuyun.
Kurallarin gignenmesi tehlikeli
ve yasa digl olabilir.

Radyo frekansi enerjisine
maruz kalma

Radyo dalgasina maruz
kalma ve Ozel Emilim Hizi
(SAR - Specific Absorption
Rate) bilgileri

LG-T500 modeli bu cep
telefonu, radyo dalgalarina
maruz kalma ile ilgili
yUrrlikteki emniyet kosullariyla
uyumlu sekilde tasarlanmistrr.
Bu gereksinimler, yaslarina

ve saglik durumlarina
bakilmaksizin tim kullanicilarin
givenligini temin etmek igin
konulmus giivenlik sinirfarini da
iceren bilimsel veriler Cizerine
kurulmustur.

« Radyo dalgalarina maruz
kalma kurallarinda, Ozel
Emilim Hizi ya da SAR olarak
bilinen bir Glgtim birimi
kullanilimaktadir. SAR testleri,
telefonun kullanilan ttim
frekans bantlarinda onayli
en yliksek gli¢ seviyesinde
iletim yaptigi standart
bir yontem kullanilarak
gergeklestirimektedir.

Cesitli LG telefonu
modellerinin SAR seviyeleri
arasinda farkliliklar olmasina
karsin, ttim modeller radyo
dalgalarina maruz kalmayla
ilgili kurallarin gereklerini
yerine getirecek sekilde
tasarlanmistir.

Uluslararasl iyonize Olmayan
Radyasyon Korumasi
Komisyonu (ICNIRP), dnerilen
SAR sinirini on (10) gram
doku Uzerinde 2W/kg olarak
tavsiye etmektedir.



Bu model telefon icin kulakta
kullaniimak tizere DASY4
tarafindan yapilan testten
edilmis en yiksek SAR degeri
1,07 W/kg'dir (10 g); vilcutta
tasindiginda ise 0,761 W/
kg'dir (10 g).

SAR veri bilgileri, Elektrik

ve Elektronik Mihendisleri
Enstitiisi’'ntin (IEEE) 6nerdidi
SAR diizeyini kabul eden
Ulkelerde/bolgelerde
yasayanlar igin bir 1 gram
doku Uzerinde ortalama 1,6
W/kg diizeyidir.

Uriine 6zen ve bakim

/\ UYARI: Sadece bu

tip telefon modelinde
kullaniimasi icin onaylanmis
piller, sarj aletleri ve
aksesuarlari kullanin. Farkli
tiplerin kullaniimast, bu
telefon igin verilen herhangi
bir onay! veya uygulanan
garantiyi gegersiz kilabilir ve
tehlikeli olabilir .

Bu cihazi stkmeyin. Onarim
gerektiginde yetkili bir servis
teknisyenine gotirtin.

TV, radyo ya da kisisel
bilgisayar gibi elektrikli
aletlerden uzak tutun.

Bu dirlin, radyator ve firn
gibi 1s1 kaynaklarindan uzak
tutulmalidir.

Diistrmeyin.

Bu Grtinii mekanik titresim
ya da darbelere maruz
birakmayin.

Ozel yonetmeliklerce gerekli
kildigr her yerde telefonunuzu
kapatin. Oregin hassas tibbi
ekipmanlar etkileyebilecegi
icin telefonunuzu
hastanelerde kullanmayin.
Telefon sarj olurken islak
ellerle kullanmayin. Elektrik
carpabilir ya da telefonunuza
ciddi zarar gelebilir.
Telefonunuz 1sinarak bir
yangin tehlikesine neden
olabileceginden, telefonu
yanict maddelere yakin
yerlerde sarj etmeyin.



Giivenli ve verimli kullanim talimatlari

Cihazin dis ylzeyini
temizlemek igin kuru bir bez
kullanin.

Yumusak mobilyalar
(izerindeyken telefonu sarj
etmeyin.

Telefonun iyi havalandinimis
bir ortamda sarj edilmesi
gerekir.

Bu drlind asin duman ya da
toza maruz birakmayin.
Telefonu kredi kartlari ya da
seyahat biletlerinin yanina
koymayin; manyetik seritlerin
Uizerinde bulunan verileri
etkileyebilmektedir.

Ekrana keskin bir nesneyle
vurmayin; aksi takdirde
telefona hasar verenilir.
Telefonun siviya ya da neme
maruz kalmasini 6nleyin.
Kulaklik gibi aksesuarlari
dikkatli kullanin. Antene
gereksiz yere dokunmayin.

Telefonun verimli
kullanimi

Elektronik cihazlar

« Mobil telefonu, izin almadan
tibbi cihazlarin yaninda
kullanmayin. Kalp pili izerine
(g0giis cebi) yerlestirmekten
kaginin.

Mobil telefonlar baz isitme
cihazlarinda girisime neden
olabilir.

Kiiglik caph girisimler
TV'leri, radyolari, PC’leri vs.
etkileyebilir.

Yol giivenligi

Arac kullandiginiz yerlerde

sliriis sirasinda mobil telefon

kullanimiyla ilgili yasalari ve

yonetmelikleri kontrol edin.

« Sirls sirasinda telefonu elde
tutarak konusmayin.

o Siiriis sirasinda dikkatinizi
tamamen yola verin.



« Mimkunse telefonla uzaktan
konusma (handsfree) kitlerini
kullanin.

Arag kullanirken telefon
kullanmaniz gerekiyorsa énce
arabanizi yolun kenarina
cekip park edin.

RF enerjisi, araba teybi,
giivenlik cihazlar gibi
aracinizin bazi elektronik
sistemlerini etkileyehilir.

Aracinizda hava yastigi
varsa, sabit ya da tasinabilir
kablosuz cihazlar hava
yastiginin agiimasini
engelleyecek sekilde
yerlestirmeyin. Eger kablosuz
cihaz yanlis taklirsa ve hava
yastigi devreye girerse, ciddi
bicimde yaralanabilirsiniz.
Disarida miizik dinlerken
cevrede olup bitenden
haberdar olabilmek igin ses
diizeyini makul bir seviyede
tutunuz. Bu, 6zellikle yollarin
yakinindayken énemlidir.

isitme sisteminizi
zararlardan koruma

Eger uzun stire yilksek sese
maruz kalirsaniz, isitme
sisteminiz zarar gorebilir. Bu
nedenle ahizeyi kulaginiza
yakin bir yerden agmamanizi
ya da kapatmamanizi oneririz.
Ayrica miizik ve cagri sesi
seviyelerinin makul bir seviyeye
ayarlanmasini tavsiye ederiz.

NOT: Kulakliklardan gelen
asin seviyedeki ses basincl,
isitme kaybina yol agabilir.

Patlama alanlari

Patlatma islemlerinin yapildii
yerlerde telefonu kullanmayin.
Yasaklara uyun, ilgili
yonetmelikleri ve kurallar takip
edin.



Giivenli ve verimli kullanim talimatlari

Patlama riski olan
ortamlar

« Telefonu yakit dolum
noktalarinda kullanmayin.

o Yakit ya da kimyasal
maddelerin yakininda
kullanmayin.

» Mobil telefonunuzun ve
aksesuarlarin bulundugu arag
kabininde, yanici gaz, sivi
veya patlayicilar tasimayin
veya bulundurmayin.

Ucakta

Kablosuz cihazlar ugakta

girisime neden olabilmektedir.

» Ucaklara binmeden once
mobil telefonunuzu kapatin.

» Ucak yerdeyken,
mirettebattan izin almadan
kullanmayin.

Cocuklar

Telefonu, ocuklarin
ulasamayacagi gtvenli bir yerde
saklayin. Urlinden sokiildiigiinde
cocuklarda nefes borusunun
tikanmasina neden olabilecek
kigiik pargalar bulunmaktadir.

Acil cadrilar

Acil gagrilari, her mobil
sebekede yapamayabilirsiniz.
Bu nedenle, acil ¢agr yapmak
icin asla yalnizca telefona
glivenmemelisiniz. Bolgenizdeki
servis saglayiciyla gorliserek
bilgi alin.

Pil bilgisi ve bakimi

« Yeniden sarj etmeden
once pilin tam bitmesi
gerekli degildir. Diger pil
sistemlerinin aksine, pilin
performansini etkileyebilecek
hafiza etkisi olmayan piller
kullaniimaktadir.



Yalnizca LG pilleri ve sarj
aletleri kullanin. LG sarj
aletleri, pilinizin en uzun
Omdrlli olmasini saglayacak
sekilde tasarlanmistir.

Pili sokmeyin ya da kisa
devre yaptirmayin.

Pil initesinin metal uglarini
temiz tutun.

Pil artik yeterli performans

saglayamadiginda degistirin.

Pil yenisiyle degistiriimeden
Once ylizlerce defa sarj
edilebilir.

En uzun émre sahip

olmas igin uzun siire
kullaniimadiginda pili sarj
edin.

Pil sarj aletini dogrudan
glines 1sigina maruz
birakmayin ya da banyo gibi
ylksek nem oranina sahip
yerlerde kullanmayin.

Pili soguk ya da sicak
yerlerde birakmayin. Bu
durum pilin performansini
etkileyebilir.

Yanlis tipte pil takilirsa
patlama riski vardir.

Kullaniimis pilleri, Greticisinin
verdigi talimatlara uygun
sekilde imha edin.
Mimkiinse geri donistimde
kullaniimasini saglayin. Ev
atig olarak atmayin.

Pili degistirmeniz gerekirse,
yardim igin bunu en yakin
yetkili LG Electronics servis
noktasina veya bayisine
gotrtin.

Sarj cihazinin gereksiz
elektrik tliketiminden
kaginmak igin, telefon tam
olarak sarj olduktan sonra
daima sarj cihazini prizden
cikarin.

Gegerli pil omri ag
yapilandirmasina, Uriin
ayarlarina, kullanim araligina,
pil ve gevresel kosullara bagl
olarak degisiklik gosterir.



SIM Kkartinin ve pilin takilmasi

SIM Kartin takilmasi

Bir cep telefonu sebekesine
abone oldugunuzda, PIN
kodunuz, istege bagl mevcut
hizmetler ve diger bilgiler gibi
abonelik detaylarinizi igeren,
telefona takilmaya hazir bir SIM
kart size verilmektedir.
Onemli!

Kullanima hazir SIM kart ve
(izerinde bulunan iletken kisim,
biiklilme ya da ¢izilmeden
dolayr kolaylikla zarar gérehilir,
bu yiizden karti tutarken,
takarken ya da cikarirken

1 2

dikkatli olun. Tum SIM kartlarini
kiiciik gocuklarin ulasamayacagi
yerlerde saklayin.

Resimler

Her zaman pili ¢gikarmadan énce
cihazi kapatin ve sarj aletini
sokin.

1 Arka kapagi ¢ikartin.
2 Pili gikartin.

3 SIM katr takin.

4 Pili takin.

5 Arka kapag takin.
6 Pili sarj edin.

3
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Telefon Bilesenleri

=== Kulaklik

Ses seviyesi tuslari

 Ekran Ana
sayfadayken - Zil sesi
ve tus sesi seviyesi.

» Arama sirasinda -
Kulaklik ses seviyesi.

« Diisiik ses tusu -
Sessiz modunu
etkinlestirmek/devre
dist birakmak icin basili
tutun.

1

Cagr tusu
Telefon numarasini arar ve gelen
cagnlar yanitlar.

Geri tusu
Onceki ekrana geri don.

Son tusu
’7

Giic/Kilit tusu

o Ekrani agmak/kapatmak icin
kisa stireyle basin.

« Giig agmak/kapatmak icin
uzun siireyle basin.

n

Ahizesiz veya Stereo kulaklik
konnektorii




Dokunmatik ekranin kullaniimasi

Dokunmatik ekran ipuclari  Dokunmatik ekrani
« Bir e secmek icin, simgenin ~ Kontrol edin

ortasina dokunun. LG-T500 dokunmatik ekrani
 Cok sert basmayin. (izerinde bulunan kumanda

Dokunmatik ekran hafif digmeleri gerceklestirmekte

ama kararli dokunuslari oldugunuz gorevin icerigine

algllayabilecek kadar hassastir. gére dinamik olarak degisir.

« Dilediginiz segenege dokunmak
icin parmak ucunuzu kullanin.  Uygulamalarin Agiimasi
Etrafindaki diger tuslara D
dokunmamaya ozen gosterin,  Hernandi bir uygulama

« LG-T500 telefonunuz agmak igin sadecg simgesine
kullanilmadigji zamanlarda kilit dokunmaniz yeterlidr.

gkranina donecekiir. Kaydirma

Kaydirmak igin bir taraftan
digerine srtikleyin. Gagr
gecmisi listesi gibi bazi
ekranlarda yukar ve asagi
kaydirma da yapabilirsiniz.



Cagnlar

Arama Yapma

1 Tus takimini agmak igin
6gesine dokunun.

2 Tus takimini kullanarak
numaray! tuslayin.

3 Gagnyi baslatmak icin
6gesine dokunun.

ipucu! Bir uluslararasi arama
icin + girmek amaciyla tusu
basili tutun [0-].

Yanlislikla cagri yapmay!
engellemek amaclyla
dokunmatik ekrani kilitemek
i¢in agma/kapama tusuna
basin.

Rehberden cagri
yapiimasi

1 Ana ekrandan |4 6gesine
dokunarak Rehber’i agin.

Ekranin (izerindeki isim
alani kutusuna basin ve tus
takimini kullanarak aramak
istediginiz kisinin ilk birkag
harfi girin.

Filtrelenen listeden aramak
istediginiz kisinin yanindaki
Ara simgesine dokunun.
Kisinin birden fazla numarasi
varsa arama varsayilan
numaray! kullanir.

Vleya kisi ismine dokunun
ve Kisi icin kullanilacak
birden fazla numara varsa
kullanmak istediginiz
numaray! segin. Gagnyi
varsayllan numarayla
baslatmak igin 6gesine
de dokunabilirsiniz.

Genel ¢agr ayarinin
degistirilmesi
1 Ayarlar menUstindeki Gagri

ayarlari 6gesine dokunun.

2 Genel ayarlar 6gesine

ilerleyin ve dokunun.



« Gagr reddetme - ACIK
icin diigmeyi sola kaydirin.
Tum cagrilar, 6zel kisi
veya gruplar ya da kayitl
olmayan numaralar veya gizli
numaralar (rehberinizde kayitl
olmayan numaralar) arasindan
secim yapmak icin Reddetme
listesi'ne dokunabilirsiniz.

« Numarami gonder -
Giden bir gagrida
numaranizin gérinttlenip
gorinttilenmeyecegini secin.

 Otomatik tekrar arama -
ACIK icin diigmeyi sola,
KAPALI icin saga kaydirin.

« Cevap verme modu
Arama tusu ile - === tusuna
basarak yalnizca gelen bir
aramaya yanit vermenizi saglar.
Herhangi bir tus ile -
= tusu disinda herhangi
bir tusa basarak gelen bir
aramaya yanit vermenizi
saglar.

» Dakika hatirlatici - Bir
cagdri sirasinda her dakikada
bir sinyal sesi duymak igin
diigmeyi sola AGIK konumuna
kaydirin.

« BT cevaplama modu -
Bluetooth kulakligi kullanarak
cagriyl Bluetooth ile
cevaplamak (izere Ahizesiz
telefondaki bir tusa basarak
bir ¢agnyi cevaplamak igin ise
Telefon segimini yapin.

« Yeni numara kaydet - Yeni
numara kaydetmek igin AGIK
veya KAPALI 6gelerinden
birisini tercih edin.

Rehber

Rehberde arama yapma

1 Rehber 6gesine dokunun.

2 Bir kisi listesi goreceksiniz.
Bir kisinin ismine ait ik harfi
Isim alanina girdiginizde
listenin ilgili alfabetik alanina
atlanacakr.



Yeni bir kisi ekleme

1 Rehber 6gesine ve Ekle
dgesine dokunun.

2 Ekleyeceginiz kisiyi
kaydetmek icin Telefon veya
SIM 6gesini segin.

3 Ad ve soyad girin.

4 Kisi basina bes farkli numara
girebilirsiniz.

5 Bir e-posta adresi ekleyin.
Kisi basina iki farkl e-posta
adresi girebilirsiniz.

6 Kisiyi bir veya daha fazla
gruba atayin.

7 Kisiyi kaydetmek icin Kaydet
6gesine dokunun.

Kisi ayarlarinin
dedistirilmesi

Rehber kayitlariniz kendi
tercihlerinize uygun olacak

sekilde rehber ayarlarinizi
yapabilirsiniz.

Secenekler tusuna {g] ve

Ayarlar 6gesine dokunun.

« isim gdsterimi - Kisinin énce
adinin mi yoksa soyadinin mi
goriintllenecegini segin.

* Rehber goriintiisii -
gosterilecek belirleyin Isim
veya Isim & Numara

» Kopyala - Rehber’inizi
telefonunuzdan SIM’e
veya SIM’den telefonunuza
kopyalar. Bu islemi teker teker
veya hepsi igin yapabilirsiniz.

« Tasi - Bu komut Kopyala
komutuna benzer sekilde
calisir, ancak kisi yalnizca yeni
konumda saklanir. Bu yiizden,
bir kisi SIM’den dahili bellege
tasindiginda SIM belleginden
silinecektir.

« Rehberi Bluetooth’la gonder
- Tum Kisileri Bluetooth
araciligiyla diger telefona
gonderir.



« Rehberi yedekle/ Rehberi
geri yiikle - Kisi verilerini
diger depolama konumuna
kaydeder veya buradan geri
alr.

o Tuim Kisileri sil - Tum
kisi kayitlaniniz: siler.

Bitlin kisilerinizi silmek
istediginizden eminseniz
Evet'e dokunun.

Mesajlar

LG-T500 telefonunuz, SMS ve
MMS fonksiyonlarini anlaslir
ve kullanimi kolay bir mentide
toplamistir.

Bir mesaj gonderme

1 Meniide Mesaj dgesine
basin. Ve yeni bir mesaj
olusturmaya baslamak icin
Mesaj yaz 6gesine dokunun.

2 Bir gorlintd, video, ses,
sablon, vs. eklemek i¢in Ekle
6gesine dokunun.

3 Alicilan girmek igin ekranin
ust kismindaki Alici 6gesine
dokunun. Ardindan numaray!
girin veya bir kisi segmek igin
@) 6gesine dokunun. Birden
fazla kisi ekleyebilirsiniz.

4 Hazrr oldugunuzda Gonder
6gesine dokunun.

/\ UYARI: SMS’e gorilntil,
video veya ses eklendiginde
otomatik olarak bir MMS'e
dondsttirdlir ve ona gore
tcretlendirilir.

NOT: Bu cihaz Tiirkge
karakterlerin tamamini ihtiva
eden ETSI TS 123.038
V8.0.0 ve ETSI TS 123.040
V8.1.0 teknik ozelliklerine

uygundur,




Metin girme

ve Giris yontemi segenegine
dokunarak giris yonteminizi
segebilirsiniz.

T9 modunu agmak icin
6gesine dokunun. Bu simge
yalnizca Tus takimini giris
yontemi olarak segtiginizde
gosterilir.

Numaralar, semboller ve metin
girisi arasinda gegis yapmak
icin @ 6gesine dokunun.
Bly(ik ve kiigiik harfler arasinda
gegis yapmak igin Shift tusunu
kullanin.

El yazisi tamima

El yazisi modunda yaziyi

ekrana yazarsiniz ve LG-T500
telefonunuz el yazinizi mesaja
donustrdr.

E-postanin ayarlanmasi
Uygulama ekraninda E-posta
6gesine dokunun.

E-posta hesabi olusturuimadiysa
e-posta kurulum sihirbazini
baslatin ve tamamlayin.

Gesini secerek ayarlan
kontrol edip diizenleyebilirsiniz.
Ayrica, hesabi olusturdugunuzda
da otomatik olarak doldurulan
ilave ayarlari da kontrol
edebilirsiniz.

Metin mesaji ayarlarinin
degistiriimesi

Mesajlar ve Ayarlar 6gesine
dokunun. Metin mesaji 6gesini
secin.

Metin mesaji merkezi - Mesaj
merkezinize ait aynintilan girin.
iletim raporu - Mesajlarinizin
teslim edildigine dair onay
almak icin diigmeyi sola
kaydinn.

Gegerlilik siiresi -
Mesajlarinizin mesaj merkezinde
ne kadar siireyle kalacagini
segin.

Mesaj tipleri - Metninizi
Metin, Ses, Faks, X.400 veya
E-posta’ya dontistiirtn.



Karakter kodlama -
Karakterlerin nasil kodlanacagini
segin. Bu islem mesajlarinizin
boyutunu ve dolayisiyla veri
tcretlendirmesini etkiler.

Uzun metni boyle gonder -
Uzun mesajlari Goklu SMS
veya MMS olarak géndermek
icin kullanin.

Multimedya mesaiji
ayarlarinin degistirilmesi

Mesajlar 6Gesine ve Ayarlar ve
Multimedya mesaiji 6gesine
dokunun.

Allm modu - Ana sebeke ve
Dolasim sebekesi arasinda
secim yapin. Manuel dgesini
secerseniz, sadece MMS uyarisi
alirsiniz ve sonrasinda isterseniz
bunlarin tamamini indirip
indirmemeyi segebilirsiniz.
iletim raporu - iletim raporu
talep etme ve/veya iletim
raporuna izin verme tercihlerini
yapin.
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Okundu oku - Yanit talep
etmek ve/veya yanita izin
vermek tercihlerini yapin.
Oncelik - MMS'inizin dncelik
derecesini belirleyin.
Gegerlilik siiresi -
Mesajlarinizin ne kadar
stireyle mesaj merkezinde
saklanacagini belirleyin.

Slayt siiresi - Slaytlarin
ekranda gortinme sdresini
belirleyin.

Desteklenmeyen ek -
Desteklenmeyen ekin kisitianip
kisitlanmayacagini segin.
Gonderme zamani - Bir
mesajin gonderilmeden 6nce ne
kadar bekleyecegini belirleyin.
MMS merkezi - Listeden
birini segin veya yeni bir mesaj
merkezi ekleyin.



Sosyal ag hizmetleri(SNS)

LG-T500 telefonunuz sosyal
aginizi ydnetme ve onun tadini
cikarmanizi saglayan SNS’e
sahiptir.

NOT: SNS &zelligi veri yogun
uygulamadir. Gevrimici
hizmetlere baglanirken ve

bu hizmetler kullanilirken
ilave (cret alinabilir. Sebeke
operatoriiniizden veri aktarim
Ucretlerini dgrenebilirsiniz.

Facebook (Siirekli SNS)

Ana sayfa - Oturum acin ve
arkadasinizin gtincellenmis
durumunu goriin. Yeni durum
hakkinda yorumunuzu girin veya
digerlerini kontrol edin.

Profil - Duvar > Durum
giincellemelerini secebilir ve
gegerli durumu yazabilirsiniz.
Ayrintili bilginizi gorebilir

ve Albiim > Fotograf
Yiikle'ye dokunarak fotograf
ylikleyebilirsiniz.

Arkadaslar - Arama
sekmesini segerek facebook'ta
arkadaslarinizi arayabilirsiniz.
Mesaj - Gelen Kutusu/
Gonderilen Klasortint gorebilir
ve bir SN mesajl yazabilirsiniz.

Kamera

Hizli fotograf cekme

1 Kamera menisiine dokunun.

2 Kamera bir nesneye
odaklandiginda, resim
cekmek icin ekraninda sag
ortasindaki IEX 6gesine
dokunun.

iPUCU: Kamera moduna ya
da video moduna gegmek
i¢in vizrlin sag ortasinda
bulunan kamera ya da
video simgesini yukari/asag
kaydirin.




Fotograf cektikten sonra

Gekmis oldugunuz fotograf
ekranda gortintlenir.

Asagidaki segenekler mevcuttur.
ogesine dokunun.

Yiikle - Dokunmatik fotografi
yuklemek icin.

Gonder - Fotografi bir mesaj,
e-posta olarak veya Bluetooth’la
gondermek (izere dokunun.
Ayarla - Ekran goruntisu
olarak belirlemek igin dokunun
(Ana ekran duvarkagid, Kilit
ekrani duvarkagidi, Rehber
gortintlst).

Diizenle - Fotografi
diizenlemek igin dokunun.
Resmi silmek icin [l&l 6gesine
dokunun.

Hemen baska bir fotograf gekmek
icin [BY 6gesine dokunun.

Kayith fotograflara ait galeriyi
gormek icin [ 6desine
dokunun.
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Gelismis ayarlarin
kullanilmasi

Tm gelismis ayarlama
segeneklerini agmak igin vizor
ekraninda [=] tusuna dokunun.
Segenegi sectikten sonra
Tamam butonuna dokunun.
Boyut - Bellek tasarrufu
yapmak igin fotografin boyutunu
degistirin.

Beyaz dengesi - Otomatik,
Akkor Isik, Giinesli, Fliioresan
ve Bulutlu secenekleri
arasindan secim yapin.

Renk efekti - Yeni fotografiniz
igin bir renk segin.

Stirekli cekim - Nesneyi

vizlre yerlestirin ve ardindan
normal bir fotograf cekiyormus
gibi cekim diigmesine basin.
Kamera art arda hizl bir sekilde
cekim yapacakir.



Otomatik-zamanlayici -
Otomatik-zamanlayici, gekim
tusuna basildiktan sonraki
gecikmeyi ayarlamanizi saglar.
Kapali, 3 saniye, 5 saniye
veya 10 saniye arasinda secim
yapin. Gektiginiz bir fotografa
dahil olmak istiyorsaniz bu ideal
bir ozelliktir.

Gece modu - Karanlikta
kullanim igin tercih edilir.

Kayit yeri - Fotograflarinizi
Telefon bellegine mi, Harici
bellege mi kaydedeceginizi
segin.

Gekilen goriintiiyii goster -
Cektiginiz resmi hemen gormek
icin Ag 6gesini segin.
Deklansor sesi - Denklansor
sesini acip veya kapatabilirsiniz.
Ayarlar sifirla - Tim varsayilan
kamera ayarlarini geri ylkleyin.

Video kamera

Hizh video gekimi

Kamera moduna ya da video
moduna gegmek i¢in vizriin
sag ortasinda bulunan kamera
ya da video simgesini yukari/
asagi kaydirin,

1 Telefonu yatay tutup lensi
filmi gekilecek nesneye
dogru tutun.

2 Kirmizi noktaya basin (¢).

3 @ Vizorlin alt kisminda
Rec ifadesi ve videonuzun
uzunlugunu gostermek igin
alt kisimda bir zamanlayici
belirecektir.

4 Videoyu duraklatmak icin [
0gesine, yeniden baslatmak

icin [5] 6gdesine dokunun.

5 Ekranda [ Ggesine
dokunun.




Bir video ¢ektikten sonra

Ekranda gekilen videonuzu
gsteren duragan bir resim
belirir. Videonun ismi ekranin
alt tarafi boyunca sol ve sag

alt kisimdaki sekiz simge ile
beraber yazar.

E¥ videoyu oynatmak icin
dokunun.

Asagidaki segenekler mevcuttur.
ogesine dokunun.

Gonder - Videoyu bir Mesaj, E-
posta olarak veya Bluetooth’la
gondermek (izere dokunun.

B Su anda olusturdugunuz
videoyu silmek igin dokunun ve
onaylamak icin Evet'e dokunun.
Vizor tekrar belirir.

Hemen bir video daha
cekmek igin bu tusa dokunun.
Kaydedilmis videolarin ve
resimlerin galerisini gormek icin
dokunun.
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Gelismis ayarlarin
kullanilmasi

Tm gelismis ayarlama
segeneklerini agmak igin vizor
ekraninda [[=] tusuna dokunun.
Segenegi sectikten sonra
Tamam butonuna dokunun.
Renk Efekti - Yeni
goruntiiniizde kullanmak tzere
bir renk tonu segin.

Beyaz dengesi - Beyaz
dengesi videolarinizdaki tim
beyaz renklerin gercekgi
gorlinmesini saglar. Kameranizin
beyaz dengesini dogru bir
sekilde ayarlamasi igin 1sik
kosullarini belirlemeniz gerekir.
Otomatik, Akkor isik, Giinesli,
Fliioresan veya Bulutlu
arasinda segim yapin.

Siire - Videonuz igin bir

slire limiti ayarlayin. Video
boyutunu MMS mesajl olarak
gonderebilecek sekilde
sinirlamak icin Normal veya MMS
seceneklerinden birini secin.



Kayit yeri - Videolarinizi Telefon
bellegine mi, Harici bellege mi
kaydedeceginizi segin.

Ayarlan sifirla - Tim video
kamera ayarlarini sifirlayin.

Miizik

Mizik galara erismek igin,
Miizik 6gesine dokunun.
Buradan birkag klasore
erisebilirsiniz:

Son calinan - Son zamanlarda
caldiginiz sarkilan galar.

Tiim parcalar - Onceden yiiklii
varsayllan muzikler haricinde
telefonunuzda bulunan tim
sarkilar icerir.

Sanatgilar - Miizik
koleksiyonunuzu sanatciya gére
tarayin.

Albiimler - Miizik
koleksiyonunuzu alblime gore
tarayin.

Tiirler - Miizik koleksiyonunuzu
tlire gore tarayin.

Parca listeleri -
Olusturdugunuz tim parca
listelerini igerir.

Pargalari kanstir - Miziginizi
rastgele sirayla dinleyin.

Miizigin telefona aktariimasi

Telefonunuza miizik aktarmanin
en kolay yolu Bluetooth veya
veri kablosunu kullanmaktir.
Bluetooth kullanarak miizik
aktarmak igin:

1 Her iki cihazda Bluetooth’un
aclk oldugundan
ve hirbirlerine bagl
olduklarindan emin olun.

2 Diger cihazdaki mizik
dosyasini segin ve Bluetooth
ile gdndermeyi segin.

3 Dosya gonderildiginde
Evet’e dokunarak dosyayi
telefonunuza kabul etmeniz
gerekmektedir.

4 Dosya Miizik > Tiim
parcalar.
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Dosyalarin yonetimi

Telefonunuzun bellegine

tlim multimedya dosyalarini
kaydedebildiginiz igin tlim
resimlerinize, seslerinize,
videolariniza ve oyunlariniza
kolaylikla ulasabilirsiniz.
Dosyalarinizi bir bellek kartina
da kaydedebilirsiniz. Bir bellek
kartini kullanmak telefon
belleginde bos yer agmanizi
saglar.

Dosyalarim 6gesine dokunarak,
tlim multimedya dosyalarinizin
saklandigi klasorlerin bir listesini
acabilirsiniz.

Oyunlar ve Uygulamalar

Telefonunuza, sizi eglendirecek
yeni oyunlar ve uygulamalar
indirebilirsiniz.
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Uygulama

Takvime etkinlik eklenmesi

1 Takvim 6gesine dokunun.

2 FEtkinlik eklemek istediginiz
tarihi segin.

3 Ekle 6gesine dokunun.

Alarmin ayarlanmasi
1 Alarmlar 6desine dokunun.

2 Ekle 6gesine dokunun ardindan
bu meniide alarm belirleyebilir
ve kaydedebilirsiniz.

Ses kaydedicisi

Sesli notlar ve diger ses
dosyalarini kaydetmek igin ses
kaydedicinizi kullanin.

Hesap makinesi

kullaniimasi

1 Hesap makinesi 6gesine
dokunun.

2 Rakamlar girmek icin
numara tuslarina dokunun.



Birim déndistiiriiimesi

1 Birim dondstiriictsi
0gesine dokunun.

2 Su segenekler arasindan
dontisttirme tercihinizi yapin:
Para birimi, Alan, Uzunluk,
Agirlik, Sicaklik, Hacim veya
Hiz.

3 Ardindan birimi segin ve
dontstirtiimesini istediginiz
degeri girin.

internet

Tarayic oyunlar, miizik, haberler,
spor, eglence ve ok daha
fazlasindan olusan hizli ve
rengarenk bir diinyayr dogrudan
telefonunuza getirir. Nerede
olursaniz olun ve ne yaparsaniz

yapin.

Web erisimi
1 Tarayic 6gesine dokunun.

2 Dogrudan tarayicl ana
sayfasina gitmek igin,
Anasayfa dgesini segin.

Alternatif olarak, Adresi girin
ogesini secerek istediginiz
URLyi yazabilir ve ardindan
Baglan 6esini secebilirsiniz.

NOT: Bu servisler baglanip
icerik indirmeniz ekstra
{icrete tabidir. Sebeke
operat6riiniizden veri aktarim
Ucretlerini ogrenebilirsiniz.

Google Servisine erisim

Bu uygulamada google
servislerini kullanabilirsiniz.
Multimedya ekraninda Google
6esini segin.

Ayarlar

Profillerin dzellestirilmesi

Artik bu ayarlar mentistn(i
kullanarak ttim profilleri kisiselle
stirebilirsiniz.
1 Profiller 6Gesine dokunun.
2 Diizenlemek istediginiz profili
Segin.
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3 Listede mevcut olan tiim

sesleri ve alarm segeneklerini

degistirebilirsiniz, bunlara Zil
sesi ve Ses seviyesi, Mesaj
sesi ayarlari ve digerleri de
dahildir.

Telefon ayarlarinin
dedistirilmesi

LG-T500 telefonunuzu kendi
seceneklerinize gore rahatca

uyarlamanin dzgUrligund yasayin.
Ana ekrandan, 8 6gesini secin

ve ardindan Telefon ayarlan
6gesine ilerleyin.

Baglanti ayarlarinin
degistirilmesi

Baglanti ayarlariniz sebeke
operatoriiniiz tarafindan
yapimistr, boylece
telefonunuzun keyfini ilk andan
itibaren siirebilirsiniz. Herhangi
bir ayar degistirmek icin bu
menUyd kullanin:

Baglantr’ya dokunun.
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Bluetooth kullanarak
dosyalarin gonderilmesi
ve alinmasi

Dosya gondermek igin:

1 Gondermek istediginiz
dosyay! acin, bu genellikle
bir fotograf, video veya miizik
dosyas! olacaktir.

2 Gonder Ggesini secin.
Bluetooth’u secin.

3 Bluetooth cihazini
eslestirdiyseniz LG-T500
telefonunuz diger Bluetooth
cihazlarini otomatik olarak
aramayacaktrr. Aksi halde,
LG-T500 telefonunuz
kapsama alani dahilindeki
diger Bluetooth cihazlarini
arayacaktir,

4 Dosyayl gondermek
istediginiz cihaz segin.

5 Dosyaniz gonderilecektir.



Dosya almak icin:

1

Dosyalarr almak igin,
Bluetooth dzelliginiz hem
Acik hem de Goriiniir
olmalidir. Ayrintili bilgi

icin asagida Bluetooth
ayarlarinin degistirilmesi
konusuna bakin.

Bir mesaj, génderenden
dosyay! kabul edip
etmediginizi soracaktr.
Dosyay aimak igin Evet'e
basin.

Dosyanin kaydedildigi yeri
goreceksiniz. Goruntt
dosyalarinda dosya igin
Goster veya Duvar
kagidi olarak kullan
0geleri arasindan segim
yapabilirsiniz. Dosyalar
genellikle Dosyalarim iginde
ilgili klasore kaydedilir.

ipucu!

1 Bluetooth kulaklik
kullandiginizda, video
oynatirken A2DP
ve AVRCP profilleri
desteklenmez. Yani
Bluetooth headset
kullaniyorsaniz video
sesini duyamazsiniz.

2 Bazi uygulamalar
calisirken Bluetooth
dosya aktarma islevi
engellenir. (Sesli gagri,
Fotograf makinesi/Video
Kamera, Miizik Calar,
UMS/PCSync)

Bluetooth ayarlarinin
degistirilmesi:

AYARLAR sekmesinde
Bluetooth 6gesine dokunun.
ogesini ve Ayarlar’i segin.
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Baska bir Bluetooth
cihaziyla eslestirme

LG-T500 telefonunuzu baska
bir cihazla eslestirerek,
parola korumali bir baglanti
kurabilirsiniz.

1 Bluetooth’unuzun
ACIK ve Goriiniir
oldugunu kontrol edin.
Gortintirliik durumunuzu
Ayarlar menUsiinden
degistirebilirsiniz.

2 Ara 6gesine dokunun.

3 LG-T500 telefonunuz
cihazlan arayacaktir. Arama
tamamlandiginda ekranda
Yenile belirir.

4 Eslestirmek istediginiz cihazi
secin, parolay! girin ve
Tamam’a dokunun.

5 Telefonunuz dier cihaza
baglanacaktrr, bu cihazda
da ayni parolayr girmeniz
gerekir.

6 Parola korumali Bluetooth
baglantiniz simdi hazirdir.
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Acik Kaynak Kodlu Yazilim

GPL, LGPL, MPL ve bu
Urlintin igerdigi diger agik
kaynakli lisanslar igin
kaynak kodu elde etmek
lizere, http://opensource.
lge.com/ adresini ziyaret
edin. Sunulan tim lisans
sartlari, feragatnameler ve
bildirimler kaynak koduyla
indirilebilmektedir.




Aksesuarlar

Cep telefonunuz icin pek gok aksesuar bulunmaktadir. Bu
secenekleri Kisisel iletisim ihtiyaglariniza gore segebilirsiniz.

Sarj Veri
cihazi * kablosu

Pil

NOT

 Her zaman orijinal LG aksesuarlarnini kullanin.
» Bunu yapmamak garantinizi gegersiz kilabilir.
o Aksesuarlar bolgelere gore farklilik gosterebilir.

NOT

- Bu cihazin yaziimi Tiirkiye'de kullaniimak iizere 6zel olarak
tasarlanmistir.

- Asagida bulunan uyumluluk beyanina http://tr.lgapplication.
com adresinden ulasabilirsiniz.

27



Teknik veriler

Ortam Sicakliklari
Maks.: +55°C (desar) +45°C (sarj)
Min.: -10°C
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LG-T500 User Guide
- English

Some of the contents in this manual may differ from your phone
depending on the software of the phone or your service provider.
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Disposal of your old appliance

1

2

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means
the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.

All electrical and electronic products should be disposed of separately from
the municipal waste stream via designated collection facil ities appointed by
the government or the local authorities.

The correct disposal of your old unit will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

For more detailed information about disposal of your old appliance, please
contact your city office, waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

Complies with EEE regulations.

Disposal of waste batteries/accumulators

1

N

w

S

o

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to batteries/
accumulators of Your product it means they are covered by the
European Directive 2006/66/EC.

This symbol may be combined with chemical symbols for mercury(Hg),
cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery Contains more than 0.0005% of
mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

All batteries/accumulators should be disposed separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities appointed by
the government or the local authorities.

The correct disposal of Your old batteries/accumulators will help to
prevent potential negative consequences for the environment, animal
and human health.

For more detailed information about disposal of Your old batteries/
accumulators, please contact Your city office, waste disposal service or
the shop where You purchased the product.



Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple
guidelines. Not following these
qguidelines may be dangerous
or illegal.

Exposure to radio
frequency energy

Radio wave exposure and
Specific Absorption Rate
(SAR) information

This mobile phone model
LG-T500 has been designed
to comply with applicable
safety requirements for
exposure to radio waves. These
requirements are based on
scientific guidelines that include
safety margins designed to
assure the safety of all users,
regardless of age and health.
« The radio wave exposure

guidelines employ a unit

of measurement known

as the Specific Absorption

Rate, or SAR. Tests for

SAR are conducted using

standardised methods with

the phone transmitting at its
highest certified power level
in all used frequency bands.

While there may be
differences between the SAR
levels of various LG phone
models, they are all designed
to meet the relevant
guidelines for exposure to
radio waves.

The SAR limit recommended
by the International
Commission on Non-lonising
Radiation Protection (ICNIRP)
is 2W/kg averaged over 10g
of tissue.

The highest SAR value for
this model phone tested by
DASY4 for use close to the
ear is 1.07 W/kg (10g) and
when worn on the body is
0.761 W/kg (10g).

SAR data information for
residents in countries/regions
that have adopted the SAR



limit recommended by the
Institute of Electrical and
Electronics Engineers (IEEE),
which is 1.6 W/kg averaged
over 1g of tissue.

Product care and
maintenance

/\ WARNING: Only use
batteries, chargers and
accessories approved for
use with this particular
phone model. The use of any
other types may invalidate
any approval or warranty
applying to the phone, and
may be dangerous.

Do not disassemble this unit.
Take it to a qualified service
technician when repair work
is required.

» Keep away from electrical
appliances such as TVs, radios,
and personal computers.

The unit should be kept away
from heat sources such as
radiators or cookers.

Do not drop.

Do not subject this unit to
mechanical vibration or shock.

Switch off the phone in any
area where you are required
by special regulations. For
example, do not use your
phone in hospitals as it may
affect sensitive medical
equipment.

Do not handle the phone
with wet hands while it is
being charged. It may cause
an electric shock and can
seriously damage your phone.
Do not charge a handset
near flammable material as
the handset can become hot
and create a fire hazard.

« Use a dry cloth to clean

the exterior of the unit (do
not use solvents such as
benzene, thinner or alcohol).



Guidelines for safe and efficient use

« Do not charge the phone
when it is on soft furnishings.

« The phone should be charged
in a well-ventilated area.

« Do not subject this unit to
excessive smoke or dust.

« Do not keep the phone next to
credit cards or transport tickets;
it can affect the information on
the magnetic strips.

« Do not tap the screen with
a sharp object as it may
damage the phone.

» Do not expose the phone to
liquid, moisture or humidity.

« Use accessories like earphones
cautiously. Do not touch the
antenna unnecessarily.

« Do not use the phone or
accessories in places with
high humidity such as pools,
greenhouses, solariums or
tropical environments, it may
cause damage to the phone
and invalidation of warranty.

Efficient phone
operation

Electronic devices

« Do not use your mobile
phone near medical
equipment without requesting
permission. Avoid placing the
phone over pacemakers, i.e.
in your breast pocket.

Some hearing aids might be
disturbed by mobile phones.
Minor interference may affect
TVs, radios, PCs, efc.

Road safety

Check the laws and regulations

on the use of mobile phones in

the area when you drive.

« Do not use a hand-held
phone while driving.

 Give full attention to driving.

» Use a hands-free kit, if
available.



Pull off the road and park
before making or answering
a call if driving conditions so
require.

RF energy may affect some
electronic systems in your
vehicle such as car stereos
and safety equipment.

When your vehicle is
equipped with an air

bag, do not obstruct it
with installed or portable
wireless equipment. It can
cause the air bag to fail or
cause serious injury due to
improper performance.

If you are listening to music
whilst out and about, please
ensure that the volume

is at a reasonable level

s0 that you are aware of
your surroundings. This is
particularly important when
near roads.

Avoid damage to your
hearing

Damage to your hearing can
oceur if you are exposed to loud
sound for long periods of time.
We therefore recommend that
you do not turn the handset on
or off close to your ear. We also
recommend that music and call
volumes are set to a reasonable
level.

NOTE: Excessive sound and
pressure from earphones
can causing hearing loss.

Blasting area

Do not use the phone where
blasting is in progress. Observe
restrictions, and follow the rules
and regulations.



Guidelines for safe and efficient use

Potentially explosive
atmospheres

« Do not use the phone at a
refuelling point.

Do not use near fuel or
chemicals.

Do not transport or store
flammable gas, liquid, or
explosives in the same
compartment of your vehicle
as your mobile phone and
aCccessories.

In aircraft

Wireless devices can cause

interference in aircraft.

« Turn your mobile phone off
before boarding any aircraft.

« Do not use it on the ground
without permission from the
crew.

Children

Keep the phone in a safe
place out of the reach of small
children. It includes small parts
which may cause a choking
hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not

be available with all mobile
networks. Therefore, you should
never depend solely on the
phone for emergency calls.
Check with your local service
provider.

Battery information and
care

« You do not need to
completely discharge the
battery before recharging.
Unlike other battery systems,
there is no memory effect
that could compromise the
battery’s performance.



Use only LG batteries and
chargers. LG chargers are
designed to maximise the
battery life.

Do not disassemble or short-
circuit the battery pack.
Keep the metal contacts of
the battery pack clean.

Replace the battery when

it no longer provides
acceptable performance.
The battery pack may be
recharged hundreds of times
until it needs replacing.
Recharge the battery if it has
not been used for a long time
to maximise usability.

Do not expose the battery
charger to direct sunlight or
use it in high humidity, such
as in the bathroom.

Do not leave the battery

in hot or cold places, this
may deteriorate the battery
performance.

 There is a risk of explosion if
the battery is replaced by an
incorrect type.

Dispose off used

batteries according to the
manufacturer’s instructions.
Please recycle when
possible. Do not dispose as
household waste.

« |f you need to replace the
battery, take it to the nearest
authorised LG Electronics
service point or dealer for
assistance.

o Always unplug the charger
from the wall socket after
the phone is fully charged

to save unnecessary power
consumption of the charger.
Actual battery life will depend
on network configuration,
product settings, usage
patterns, battery and
environmental conditions.



Installing the SIM card and the handset battery

Installing the SIM Card

When you subscribe to a
cellular network, you are
provided with a plug-in

SIM card loaded with your
subscription details, such as
your PIN, any optional services
available and many others.
Important!

The plug-in SIM card and its
contacts can be easily damaged
by scratches or bending, so be
careful when handling, inserting
or removing the card. Keep all

SIM cards out of the reach of
small children.

Illustrations

Always switch the device off
and disconnect the charger
before removing the battery.

1 Remove the back cover.

2 Lift battery away.

3 Insert the SIM card.

4 Insert the battery pack.

5 Attach the back cover.
6 Charge the battery.

uw%
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Phone Components

Phone Components
Earpiece

Call key
Dials a phone number and answers
incoming calls.

Back key
Go back to a previous screen.

End key
’7

Volume keys Power/Lock key
* When the screen « Short press to turn on/off the
is at the Home screen.

screen: Ring tone
and touch tone
volume.

Earpiece volume.

o Long press for power on/off.

« Down volume key: Handsfree or Stereo
Press and hold to earphone connector

activate/ deactivate
Silent mode.




Using your touch screen

Touch screen tips

« To select an item, touch the
centre of the icon.

« Do not press too hard. The
touchscreen is sensitive
enough to pick up a light, firm
touch.

« Use the tip of your finger to
touch the option you require.
Be careful not to touch any
other keys.

« Whenever your LG-T500 is
not in use, it will return to the
lock screen.
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Control the touch screen

The controls on the LG-T500
touch screen change
dynamically depending on the
task you are carrying out.

Opening Applications
To open any application, simply
touch its icon.

Scrolling
Drag from side to side to scroll.
On some screens, such as the
Logs list, you can also scroll up
or down.



Calls

Making a Call
1 Touch K= to open the
keypad.

2 Key in the number using the
keypad.

3 Touch i to initiate the call.

TIP! To enter + for making
an international call, press
and hold [0*],

Press the power key to lock the
touchscreen to prevent calls
being made by mistake.

Making a call from your
contacts

1 From the home screen touch
|- to open the Contacts.

2 Tap the Name field box on
the top of the screen and
enter the first few letters of
the contact you would like to
call using the keypad.

3 From the filtered list, touch
the Call icon next to the
contact you want to call.

The call will use the default
number if there is more than
one for that contact.

4 Or, you can touch the contact
name and select the number
to use if there is more than
one for that contact to use.
You can also touch to
initiate the call to the default
number.

Answering and rejecting
acall

When your phone rings, press
= key to answer the call.

To mute the ringing, touch on
Silent tab in alerting screen.
This is useful if you forgot to
change your profile to Silent
for a meeting. Touch on Reject
tab to reject an incoming call in
alerting screen.

11



Changing the common
call setting

1 Touch Call settings in the
Settings menu.

2 Scroll and touch Common

settings.

« Call reject - Slide the switch
left for ON. You can touch
the Reject list to choose
Al calls, Contacts, Groups,
All unknown callers and All
unknown numbers.

« Send my number - Choose
whether to display your
number on an outgoing call.

« Auto-redial - Slide the switch
left for ON or right for OFF.

« Answer mode

Press send key: Allows you
to only answer an incoming
call by pressing the key.
Press any key: Allows you to
answer an incoming call by
pressing any key, except the
key.
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« Minute minder - Slide the
switch left to ON to hear a
tone every minute during
acall.

« BT answer mode - Select
Handsfree to be able to
answer a call using a
Bluetooth headset, or select
Handset to press a handset
key to answer a call.

« Save new number - Select
ON or OFF to save a new
number.

Contacts

Searching for a contact
1 Touch Contacts.

2 You see a list of contacts.
Typing in the first letter of a
contact’s name in the Name
field will jump the menu to
that alphabetical area of
the list.



Adding a new contact

1 Touch Contacts and touch
Add.

2 Choose whether to save
the contact to your Internal
memory or SIM.

3 Enter your first and last name.

4 You can enter up to five
different numbers per
contact.

5 Add an email addresses. You
can enter up to two different
email addresses per contact.

6 Assign the contact to one or
more groups.

7 Touch Save to save the
contact.

Changing your contact
settings

You can adapt your contact
settings so that your Contacts
suits your own preferences.
Touch Options key [E] and
touch Settings.

« Display name - Choose
whether to display the first or
last name of a contact first.

« Contacts view - Choose
whether to display Name or
Name & number.

« Copy - Copy your contacts
from your SIM to Internal
memory, Or Vice versa.

» Move - This works in the same
way as Copy, but the contact
is stored at the new location
only. Therefore, once a contact
is moved from the SIM to
the Internal memory it will be
deleted from the SIM memory.

« Send all contacts via
Bluetooth - Sends all contacts
to other handset via Bluetooth.

 Back up contacts/ Restore
contacts - Save or restore
the contacts data to the other
storage.

« Delete all contacts - Delete
all your contacts. Touch Yes
if you are sure you want to
delete all your contacts.

13



Messaging

Your LG-T500 combines SMS

and MMS into one intuitive and

easy-to-use menu.

Sending a message

1 Touch Messages in menu and
touch Write message to begin
comMposing a new message.

2 Touch Insert to add an
image, video, sound,
template and so on.

3 Touch To at the top of
the screen to enter the
recipients. Then enter the
number or touch @3 to
select a contact. You can
even add multiple contacts.

4 Touch Send when ready.

/\ WARNING: If an
image, video or sound is
added to an SMS it will be
automatically converted to
an MMS and you will be
charged accordingly.
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Entering Text

You can choose your input
method by tapping [E] and
Input method.

Touch (g to turn on T9 mode.
This icon is only shown when
you choose Keypad as the
input method.

Touch to change between
numbers, symbols and text
input.

Use Shift key to change between
capital or lowercase input.

Handwriting recognition

In Handwriting mode you simply
write on the screen and your
LG-T500 will convert your
handwriting into your message.

Setting up your email
Touch E-mail in Application
screen.

If the email account is not set
up, start the email set up wizard
and finish it.



You can check and edit
settings also you can check the
additional settings that were
filled in automatically when you
created the account.

Changing your text
message settings

Touch Messages and

touch Settings. Select Text
message.

Text message centre - Enter
the details of your message
centre.

Delivery report - Slide

the switch left to receive
confirmation that your
messages have been delivered.
Validity period - Choose how
long your messages are stored
at the message centre.
Message types - Convert
your text into Text, Voice, Fax,
X.400 or E-mail.

Character encoding - Choose
how your characters are
encoded. This impacts the size
of your messages and therefore
data charges.

Send long text as - Choose

to send long messages as
Multiple SMS or as an MMS.

Changing your
multimedia message
settings

Touch Messages and, touch
Settings and Multimedia
message.

Retrieval mode - Choose
between Home network or
Roaming network. If you then
choose Manual you will receive
only notifications of MMS and
you can then decide whether to
download them in full.

Delivery report - Choose to
request and/or allow a delivery
report.
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Read receipt - Choose to
request and/or allow a reply.
Priority - Choose the priority
level of your MMS.

Validity period - Choose how
long your message is stored at
the message centre.

Slide duration - Choose how long
your slides appear on the screen.
Unsupported attachment -
Choose whether the
unsupported attachment is
restricted or not.

Delivery time - Choose how
long to wait before a message
is delivered.

MMS centre - Choose one
from the list or add a new
message centre.
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Social network services
(SNS)
Your LG-T500 has SNS that

lets you enjoy and manage your
social network.

NOTE: SNS feature is a
data intensive application.
An additional costs may be
incurred when connecting
and using online services.
Check your data charges
with your network provider.

Facebook (Continued SNS)

Home: Log in and you will see
your friend’s updated status.
Input your comment about new
status or check others.

Profile: You can select the Wall
> Status updates and write
the current status. See your
info detail and upload the photo
by touching Album > Upload
Photo.



Friends: Search your friends in
facebook by selecting Search
tap.

Message: You can see the
Inbox/Sent folder, and write a
SN message.

Camera

Taking a quick photo

1 Touch Camera menu.

2 When the camera has
focused on your subject,
touch the IEX on the right-
center of the screen to take
a photo.

TIP: To switch to the camera
mode or video mode, slide
up/down the camera or video
icon on the centre-right of the
viewfinder.

After taking a photo

Your captured photo will appear
on the screen.

The following options are
available.

Touch [El.

Upload - Touch to upload the
photo.

Send - Touch to send the photo
as a Message, Email or via
Bluetooth.

Set as - Touch to set as
Homescreen wallpaper,
Lockscreen wallpaper, Contacts
image.

Edit - Touch to edit the photo.
Touch to delete the image.
Bl Touch to take another
photo immediately.

Touch to view a gallery of
your saved photos.
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Using the advanced
settings

From the viewfinder, touch ]
to open all advanced settings
options.

After selecting the option, touch
the OK button.

Size - Change the size of the
photo to save memory.

White balance - Choose
between Auto, Incandescent,
Sunny, Fluorescent, and
Cloudy.

Colour effect - Choose a color
tone for your new photo.
Continuous shot - Position the
subject in the viewfinder, then
press the capture button as

if taking @ normal photo. The
camera will take shots in quick
succession.
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Self-timer - The self-timer
allows you to set a delay after
the shutter is pressed. Select
0ff, 3 seconds, 5 seconds, or
10 seconds. This is ideal if you
want to be included in a photo.
Night mode - Useful to user in
dark places.

Select storage - Choose
whether to save your photos to
the Handset memory or to the
External memory.

Show captured image -
Choose On to check the picture
you took right away.

Shutter sound - Select shutter
sound on/off.

Reset settings - Restore all
camera default settings.



Video camera

Making a quick video

To switch to the camera mode
or video mode, slide up/down
the camera or video icon on the
right centre of the viewfinder.

1 Holding the phone
horizontally, point the lens
towards the subject of the
video.

2 Press the red dot (¢).

3 @ Rec will appear at the
bottom of the viewfinder with
a timer at the bottom showing
the length of the video.

4 To pause the video, touch
[ and resume by selecting

5 Touch @ on screen to stop
video recording.

After making a video

A still image representing your
captured video will appear on
the screen. The name of the
video runs along the bottom of
the screen together with icons
down the left and right sides .
B Touch to play the video.
The following options are
available.

Touch [El.

Send - Touch to send the video
as a Message, Email or via
Bluetooth.

Touch to delete the video
you have just made and confirm
by touching Yes. The viewfinder
will reappear.

Touch to shoot another
video immediately. Your current
video will be saved.

Touch to view a gallery of
saved videos and images.
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Using the advanced
settings

From the viewfinder, touch ]
to open all advanced settings
options. You can change the
video camera setting after
selecting the option, touch the
OK button.

Colour Effect - Choose a color
tone to use for your new view.

White balance - The white
balance ensures any the white
areas in your video are realistic.
To enable your camera to adjust
the white balance correctly, you
may need to determine the light
conditions. Choose between
Auto, Incandescent, Sunny,
Fluorescent, and Cloudy.

Duration - Set a duration limit
for your video. Choose between
Normal and MMS to limit the
maximum size to send as an
MMS message.

Select storage - Choose

20

whether to save your videos to
the Handset memory or to the
External memory.

Reset settings - Reset all the
video camera settings.

Music

To access the music player,
touch Music. From here, you
can access a number of folders:
Recently played - Plays the
songs you have played recently.
All tracks - Contains the songs
you have on your phone except
the pre-loaded default music.
Artists - Browse through your
music collection by artist.
Albums - Browse through your
music collection by album.

Genres - Browse through your
music collection by genre.
Playlists - Contains all the
playlists you have created.
Shuffle tracks - Play your
tracks in a random order.



Transferring music onto
your phone

The easiest way to transfer
music onto your phone is via
Bluetooth or the data cable.

To transfer music using

Bluetooth:

1 Make sure both devices have
Bluetooth switched on and
are connected to each other.

2 Select the music file on the
other device and select send
via Bluetooth.

3 When the file is sent, you
will have to accept it on your
phone by touching Yes.

4 The file should appear in
Music > All tracks.

Managing files

You can store multimedia files in
your phone’s memory so you have
easy access to all your pictures,
sounds, videos and games. You
can also save your files to a
memory card. Using a memory
card allows you to free up space
in your phone’s memory.

By touching My stuff, you can
open a list of the folders that
store all your multimedia files.

Games and Applications

You can download new games
and applications to your phone
to keep you enjoy.
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Application

Adding an event to your
calendar
1 Touch Calendar.

2 Select the date you would
like to add an event to.

3 Touch Add.

Setting your alarm

1 Touch Alarms.

2 Touch Add, then you can set
and save your alarm in this
menu.

Voice recorder

Use your voice recorder to record
voice memos or other audio files.
Using your calculator

1 Touch Calculator.

2 Touch the number keys to
enter numbers.

22

Converting a unit

1 Touch Unit converter.

2 Choose whether you want
to convert Currency, Area,
Length, Weight, Temperature,
Volume or Velocity.

3 Then select the unit and
enter the value you would
like to convert from.

The web

Browser gives you a fast, full-
colour world of games, music,
news, sport, entertainment and
loads more, straight to your
mobile phone. Wherever you
are and whatever you're into.

Accessing the web
1 Touch the Browser.

2 To go straight to the browser
home page, select Home.
Alternately, select Enter
address and type in the
URL, followed by Connect.



NOTE: You will incur extra
cost by connecting to these
services and downloading
content. Check data charges
with your network provider.

Access to Google
Service
Access to Google Service Touch

Google Search to launch google
earch application.

Settings

Personalising your
profiles

You can personalise each profile
setting.

1 Touch Profiles.

2 Choose the profile you want
to edit.

3 You can then change all the
sounds and alert options
available in the list, including
your Ringtone and Volume,
Message tone settings and
more.

Changing your phone
settings

Use the freedom of adapting
the LG-T500 to your own
preferences.

From the home screen, select
|44 and touch Settings then
scroll to Device settings.

Changing your
connectivity settings

Your connectivity settings
have already been set up by
your network operator, so you
can enjoy your new phone
immediately. To change any
settings, use this menu:
Touch Connectivity.
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Sending and receiving
your files using
Bluetooth

To send a file:

1 Open the file you want to
send, typically this will be a
photo, video or music file.

2 Choose Send via. Choose
Bluetooth.

3 If you have already paired
the Bluetooth device,
your LG-T500 will not
automatically search for
other Bluetooth devices.

If not, your LG-T500 will
search for other Bluetooth
enabled devices within
range.

4 Choose the device you want
to send the file to.

5 Your file will be sent.
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To receive a file:

1 To receive files, your
Bluetooth must be both ON
and Visible. See Changing
your Bluetooth settings
below for more information.

2 A message will prompt you
to accept the file from the
sender. Touch Yes to receive
the file.

3 You will see where the file
has been saved. For image
files, you can choose to View
the file. Files will usually be
saved to the appropriate
folder in My stuff.



TIP!

1 When you use a
Bluetooth headset ,
A2DP and AVRCP profiles
are not supported
while you play video. It
means you will not listen
video sound if you use
Bluetooth headset.

2 Bluetooth file transferring
function will be blocked
under some applications
running. (Voice call,
Camera/Camcorder,
MusicPlayer, UMS/
PCSync)

Changing your Bluetooth
settings:
Touch Bluetooth then select

Options [E] and choose
Settings.

Pairing with another
Bluetooth device

By pairing your LG-T500

and another device, you can
set up a passcode protected
connection.

1 Check that your Bluetooth
is ON and Visible. You can
change your visibility in the
Settings menu.

Touch Search.

Your LG-T500 will search for

devices. When the search

is completed, Refresh will

appear on screen.

4 Choose the device you want
to pair with and enter the
passcode, then touch OK.

5 Your phone will then connect
to the other device, on which
you will need to enter the
same passcode.

6 Your passcode protected

Bluetooth connection is now

ready.

w N
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Open Source

To obtain the corresponding
source code under GPL,
LGPL, MPL and other open
source licences, please visit
http://opensource.lge.com/
All referred licence terms,
disclaimers and notices are
available for download with
the source code.
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Accessories

There are various accessories for your mobile phone. You can
select these options according to your personal communication
requirements.

Charger Data
cable

Battery

NOTE

o Always use genuine LG accessories.

« Failure to do this may invalidate your warranty.
 Accessories may vary in different regions.

NOTE: You can find below DoC document <http://tr.Igapplication.
com> in this web address.
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Technical data

Ambient Temperatures
Max.: +55°C (discharging) +45°C (charging)
Min.: -10°C

Declaration of Conformity @

Suppliers Details
Name

LG Electronics Inc:
Address

LG Twin Tower 20,Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721

Product Details
Product Name

GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800/ PCS 1900 Quad Band Terminal Equipment
Model Name

= (€0168

Applicable Standards Details
R&TTE Directive 1999/5/EC
EN 301 489-01 v1.8.1 / EN 301 489-07 v1.3.1 / EN 301 489-17 v2.1.1
EN 300328 v1.7.1
EN 60950-1:2006+A11:2009
EN 50360:2001 / EN62209-1:2006
EN 301 511v9.0.2

Supplementary Information

y Body(BABT)

BABT, Forsyth House, Churchifeld Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, United Kingdom
Notified Body Identification Number : 0168

Declaration

Name Issued Date
I hereby dectare under our sole responsibilty
Doo Haeng Lee / Director 28, Mar, 2011
declaration rlates complies with the above mentioned
standards, regulation and directives =2,/

0
LG Electronics Inc. - EU Representative Vs

Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netherlands Signature of representative
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@ LG

Life's Good

LG YETKILi SERVISLERINE BASVURU FORMU

LG'yi sectidiniz icin tesekkir ederiz. Arti, LG Kalitesine ve teknolojisiyle Uretilmis bir telefona
sahipsiniz.

LG telefonunuz mutlu giinlerde kullanmanizi dileriz.

Telefonunuzda, dogabilecek her tirlii sorun icin Yetkili Servislerimize bagvurabilirsiniz.

LG telefonunuzu Yetkili Servis Merkezlerimize kendiniz birakabilir yada kargo ile gonderebilirsiniz.

Telefonunuzu LG Yetkili Servisine birakiyorsaniz, Liitfen;

« Cihazinizi LG yeﬂq\i Sevisine teslim ettiinizde, “Cihaz Takip Formu” aliniz,

« Cihazinizin-onarim durumu hakkinda bilgi almak icin gereken, “Cihaz Takip Formu™ 'nun sag Gst
kéesesihde Yer alan sira numarasini belirtiniz,

. Cihag/lmzw tesﬁm almak icin, LG Yetkili Servisine gelirken, “Cihaz Takip Formu'

Gihakmm LG YetKili Servisine Kargo ile gonderiyorsaniz, Liitfen;

« Size en yakin merkezimizi arayip, garant ici islemler icin ticretsiz kargo hizmeti hakkinda bilgi aliniz,

« Cihaznizin garanti Kapsaminda onanm icin telefonunuzla birlikte bay! kageli ve imzali garanti
belgesini veya izin kopyasini génderiniz,

« Telefonunuzu gondermeden SIM Kartini gikariniz,

« Sarjla ilgili anzalarda pil ve sarj cihazini da génderiniz,

« Cihazinizla ilgili sorunlanniz: iceren yazili notlarn pakete ekleyiniz,

« Daha sonra bilgi alahilmek igin, cihazinizin pili altindaki etiket izerinde, telefon kutusunun di
ylizeyinde, faturanizda vegaranti belgenizde bulabileceginiz telefonun 15 haneli IMEI numarasini not
ediniz,

« Kargo sirketinin size verecedi gonderi fisini saklayiniz.

nuzu getiriniz.

NOT: Telefonunuzun garanti belgesinde belirtilen haklardan yararianabilmeniz igin, fatura ve garanti
belgesinin satis sirasinda eksiksiz dolduruimas, kullanim kilavuzu ile garanti belgesindeki uyanlara
dikkat ediimesi gerekir.

http://tr.lge.com
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Life's Good

Yetkili Servis Merkezleri

LG Merkez Servis:

Adres: Bliylikdere Cad. No: 34 Arkan Apt. kat 2, Mecidiyekdy / Istanbul
Tel: +90 (212) 272 65 43 / Fax: +90 (212) 272 54 87

Web: http://www.lgdsc01.com / Email: volkan@IgdscO1.com

LG Merkez Servis (Ankara):

Adres: Necatibey Cad. 21/1, Sihhiye / Ankara

Tel: 0 (312) 231 6 543 (LGE) / Fax: 0 (312) 232 12 63
Web: www.lgdsgoz.com / Email: osman@Ilgdsc02.com

Sengiiller Teknik Servis (Istanbul):

Adres; Nuh Kuyusu Cad. No: 58 Badlarbas! / Uskudar / Istanbul

Tel: 1‘L90 (216) 651 15 15(Fax: +90 (216) 651 89 56

Web:\[lttp://ww .sengulle/r/com,tr/ Email: mehmetkurt@senguller.com.tr
Teleservice Tel Tamif Ltd. Sti.

Adres: Atatiirk-Cad-Baglarbasi Mah. Gagjla Sok. No: 9 Maltepe / Istanbul
Tel: +90 (216) 458 97 97 / Fax: +90 (216) 442 68 22

Web: http://www.teleservice.com.tr / Email: mhmaltepe@teleservice.com
Sengiiller Teknik Servis (Van):

Adres: Cumhuriyet Cad. No: 56 / 4 Van

Tel: +90 (432) 215 15 15/ Fax: +90 (216) 215 15 16

Web: http://www.senguller.com.tr / Email: mehmetkurt@senguller.com.tr

LG Call Center
Tel: 444 6 543 (LGE)
E-posta: infolgetr@Ige.com

http://tr.Ige.com



@ LG

GARANTI BELGESI

CEP TELEFONU

BELGE NO 181325
BELGE ONAY TARIHi :07.04.2010.

Bu belgenin kullaniimasina; 4077 Sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak ydrirlige konulan Garanti Belgesi
Uygulama Esaslarina Dair Yénemelik uyarinca, T.C. Sanayi ve Ticaret
Bakanhgi Tiketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel Mudurlugu
tarafindan izin verilmistir.



GARANTI SARTLARI

1.Garanti stiresi,malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 Yildir.

2.Malin bitiin pargalari dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi
kapsamindadir.

3.Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda,tamirde gegen
siire garanti stiresine eklenir. Malin tamir siiresi en fazla 20 is gnadur.
Bu siire, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun
olmamasi durumunda, malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi,
ithalatcisi veya imalatgisindan-ireticisinden birisine bildirim tarihinden
itibaren baglar. Sanayi malinin arizasinin 10vis giini icerisinde
gideriimemesi halinde;, imalatci-Uretici veya ithalatci; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir malini
tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

4.Malin garanti siiresi igerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj
hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen
parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep
etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5. Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

- Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen garanti stiresi iginde
kalmak kaydiyla biryil icerisinde; ayni arizanin ikiden fazla tekrarlanmasi
veya farkll arizalarin dortten fazla meydana gelmesiveya belirlenen
garanti suresi igerisinde farkli arizalarin toplaminin‘altidan fazla olmasi
unsurlarini yani sira,bu.arizalarin maldan yararlanamamay sirekli
kilmasi,

- Tamiri i¢in gereken azami stirenin asilmasi,

- Firmanin servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla saticisi,
bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgi-treticisinden birisinin
duizenleyecegi raporla arizanin tamirinin mimkin bulunmadiginin
belirlenmesi, durumlarinda tiketici malin lcretsiz degistirilmesini, bedel
iadesi veya ayIp oraninda bedel indirimi talep edebilir.

6.Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

7.Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar i¢in Sanayi
Bakanlig Tuiketicinin ve Rekabetinin Korunmasi Genel Mud
basvurulabilir.




e LG wonTAJ kARTI
| MUSTERIBILGILERI

ADI-SOYADI:.

ADRESI

MARKASI
MODELI
SERINO
FATURA TARIHI
FATURA NO
AZAMI TAMIR SURESI: 20i$ GUND

MONTAJ TARIHi
KASE-IMZA

* Montaj karti bdlimii eksiksiz doldurularak yetkili servis tarafindan servis fisi ekinde merkeze gdnderilmelidir.

IMALATGI / ITHALATGI FIRMANIN

>
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@ LG

LG Electronics Ticaret A.S.
Kaptanpasa Mah. Piyalepasa Bulvari NO: 73
Ortadogu Plaza Kat 7 ve 8 Okmeydani / SISLI ISTANBUL 34384

Tel: (0212) 314 52 52
Fax: (0212) 222 61 44
Vergi No : Bogazi¢i Kurumlar Vergi Dairesi : 6080467738

Cagri Merkezi : 444-6-543










